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                                              КАРТИНА 1.
    Далеко от города, среди заболоченных трав и деревьев стоит одинокий дом КНИССА. Ясно, что обычный человек в таком месте жить не станет. Похож ли  его дом на избушку на курьих ножках или на  недоступный замок  решать режиссеру. На поляне перед домом появляется РУБС. Она в военной форме, вышагивает  строевым шагом. Стучит в дом.
ГОЛОС КНИССА.  Кто там?
РУБС.   Я к тебе, Книсс.
КНИСС.   Минутку, только переоденусь, приму человеческий вид. Входит. Это обыкновенный пожилой, суетливый человечек. Зачем пожаловали, мадам?
РУБС.   По государственно важному делу. Должно сохраняться в тайне.
КНИСС.  Для военных министров даже обед является тайной, ибо если ее раскрыть, армия может взбунтоваться. Садитесь, мадам, вот сюда в тенечек, на скамеечку. 
РУБС.   Дело, видишь ли, пикантное...
КНИСС.   Тут вас  ни одна муха не услышит.
РУБС.   Даже не знаю, с чего начать...
КНИСС.   С начала, лапушка, с начала и начинай.
РУБС.   Раз, два, пли! Встает. Дело государственное. И не думай, что ко мне имеет отношение.
КНИСС.   Я и не думаю. Я вообще не думаю.
РУБС.   А страж городских ворот думает. С утра до вечера думает.
КНИСС.   Неважные дела, мадам. И о чем думает?
РУБС.   Об Эллис. Первой даме городского общества.
КНИСС.   Ай-яй-яй!… Ее компрометирует, от работы отвлекается, а главное, думает!
РУБС.   Вот! Надо, чтоб не отвлекался. Мы ничего не можем поделать.
КНИСС.  Так и я слаб. Слаб, лапушка, слаб, голубушка.
РУБС.   Мы отблагодарим.
КНИСС.   Само собой. Только надо, чтобы он сам от своих дум отказался.
РУБС.   Откажется. Он сам замучился.
КНИСС.  Плохо. Чем больше человек мучается, тем трудней от этого отрешается.
РУБС.   Я прикажу.
КНИСС.   Лучше намекните. А я приду, взгляну. Чем смогу быть полезен, помогу.
РУБС.   Об оплате не беспокойся.
КНИСС.   Что возьму, то мое и будет. Я вам услужу, вы мне послужите, вот и вся недолга. Наведаюсь, мадам, непременно. Не забудьте: я вам услужу, вы мне послужите! Уходит.

                                                              КАРТИНА 2.
  У городских ворот.  СТРАЖ прохаживается вдоль ворот.  Из города выходят мальчик - ЮЛИС и ДЕВОЧКА. 
ЮЛИС.   Здравствуй, Страж.
СТРАЖ.   Вы были у нее?  Передали  мою песню? И что? Что она сказала?
ДЕВОЧКА.   Сказала: фи...
СТРАЖ.   Конечно, я не поэт. Придворные певцы учатся слагать стихи с детства, поэтому их песни лучше звучат.  А цветы? Цветы ей понравились? Она поставила их в вазу? Приколола к шляпке? К груди? Они к лицу ей? Почему вы молчите?
ДЕВОЧКА.   Страж,  научишь нас плести венки?
ЮЛИС.   Они ей понравятся. Вот увидишь, понравятся.
СТРАЖ.    Венки? А цветы?
ДЕВОЧКА.   Страж, одуванчики бывают синими?
СТРАЖ.   Синие одуванчики? Это идея! Я выращу синие одуванчики! Берет гитару, поет.
      За морями, за горами солнце близко от земли
      Там на солнце за оконцем одуванчики росли… (Стихи Новеллы Матвеевой)     
РУБС. Входит. Стой, раз-два!  Страж вытягивается, прикладывает к плечу гитару вместо ружья. Прекратить песни на посту!
СТРАЖ.   Так точно!
РУБС.   Что делают здесь дети?
ЮЛИС.   Помогаем стражу собирать цветы.
РУБС.   Отлично! Вырвите их до единого и сожгите, а то во дворце все мусорные баки забиты этой травой.
СТРАЖ.   Она их выбрасывала?! Она выбрасывала их… Конечно, первой даме общества не пристало носить полевые цветы, как я раньше не подумал! Я скошу траву и выращу розы! Розы для моей Эллис! Она поставит их у постели, приколит к кудрям, к платью. Эллис, моя Эллис! Хватает гитару и, как  косой, косит ею траву.
РУБС.   Стой, раз-два! Того, кто не замечает полевых цветов, можно ли удивить садовыми? Занимайся своим делом! Охраняй ворота, страж! Уходит.
СТРАЖ.   Косите траву, косите сорняки, дети! Мы посадим здесь розы! 
ДЕВОЧКА.   А одуванчики?…
СТРАЖ.  Одуванчики?…  Чтобы письмами летели к ней?  Синие одуванчики для Эллис!
КНИСС. Входит. Доброго здравия, Страж!
СТРАЖ.   Здорово, прохожий!
ДЕВОЧКА.   Ой! Я порезала ногу! Больно… Ой, я, кажется...
ЮЛИС.   А!.. Стонет. Она не может говорить...
КНИСС.   А ты отчего побледнел, мальчик?
ЮЛИС.    Ей больно! Ей очень больно! Страж, это колючка лючка!
СТРАЖ.  Склоняется над обессилившей ДЕВОЧКОЙ. Похоже, да... Ядовитая колючка, от которой каменеет кровь… Ни один врач не может спасти больного...
ЮЛИС.   Девочка, милая, как же тебе больно! Стонет.
КНИСС.  ЮЛИСУ.  Ты чувствуешь чужую боль, мальчик? Про себя.  Кажется, не зря я выбрался в город. Значит, это тебя, малыш, я искал много лет.  ЮЛИСУ. Ты страдаешь оттого, что больно ей? 
ЮЛИС.   Страж, позови врача! 
СТРАЖ.   Врач не поможет. Никто не  справится с укусом колючки... 
КНИСС.  Кроме меня. Я помогу. Если ты захочешь этого, мальчик, чувствующий чужую боль.
ЮЛИС.   Выворачивает карманы.  Возьми, что хочешь. Достает из-за пазухи фонарик. Вот. Фонарик. Совсем новый.
КНИСС.   Оставь его себе. Я добрый человек. Добренький…
ЮЛИС.   Спаси ее! Пожалуйста, помоги!
КНИСС.    Непременно помогу.  Помогу  сейчас, если ты и потом не откажешься от моей помощи.
ЮЛИС.  Зачем мне отказываться от твоей помощи,  если ты добрый человек?
КНИСС.   Даже если захочешь, не сможешь отказаться, согласен?
ЮЛИС.   Скорее, помоги же ей! Через минуту  она превратится в камень!..
       КНИСС накрывает ДЕВОЧКУ накидкой, совершает какие-то пассы, ДЕВОЧКА встает.
ДЕВОЧКА.   Я, кажется, заснула. Мне приснилось, что я укололась крапивой и заснула, а скоро солнце сядет. Юлис, нужно срочно очистить лужайку! Страж посадит здесь розы. Розы и синие одуванчики для Эллис! Убегают.
СТРАЖ.  КНИССУ.   Ты великий доктор, прохожий! Спас девочку от ядовитой колючки. Ни одному врачу это не удавалось.
КНИСС.   Ты прав, Страж, я действительно велик. Не каждому удается удержать в руках то, что он сам создал. Проси, что хочешь, и я сделаю для тебя все, что принесет мне пользу.
СТРАЖ.   Вылечи и меня, добрый человек. От любви.  Помоги забыть Эллис.
КНИСС.   Вылечить  от любви? Это я всегда делаю с удовольствием. Любовь я коллекционирую. Хожу, ищу,  складываю в баночки и прячу. Так что потом ею уже никто не пользуется.  Накрывает СТРАЖА накидкой, делает пассы, бережно сворачивает накидку и прячет ее. Как самочуствие, Страж?
СТРАЖ.   Встает.  Прекрасно. Сердце не болит, душа не ноет, в голове никаких забот. Теперь я смогу работать, как требует военный министр.
КНИСС.   До свидания, Страж, надеюсь, ты меня не забудешь. Уходит.
СТРАЖ.   Эй, дети! Что вы там делаете?
ДЕВОЧКА.   Чистим лужайку, чтобы ты мог вырастить розы.
СТРАЖ.    Розы? Мне хватает и чертополоха. Впрочем, лужайку можете дочистить, я посажу там помидоры. Они утоляют жажду и приносят неплохую прибыль.
ЮЛИС.   Страж, здесь должны расти розы!
СТРАЖ.   Глупости, помидоры во сто раз полезней!
ДЕВОЧКА.   Страж, ты еще хотел вырастить синие одуванчики.
СТРАЖ.   Лучше избавь меня от этих.
    ЮЛИС и ДЕВОЧКА переглядываются и, взявшись за руки, уходят.
Эй! Куда вы? Если дочистите луг, получите по монете! Ушли. Глупые дети. Ну, да ладно. Зато у меня останется на две монеты больше.  
                                                         КАРТИНА  3.
      Дворцовый зал. Здесь собрались РУБС — военный министр Города, МУСС — министр финансов и ЭЛЛИС — первая дама общества.
МУСС.    Мы собрались потому, что наш великий, светлейший, мудрейший, совершеннейший совершенно одряхлял и совершает совершенно несовершенные поступки.
РУБС.   Пора менять.
МУСС.   Не знаю, что вы имеете в виду, но меры необходимы.
ЭЛЛИС.   Пора объявить конкурс на лучшего из лучших юношей на свете.
РУБС.   Доверить ему правление Городом.
МУСС.   Где ж его взять-то лучшего на свете?
ЭЛЛИС.   А то вы не знаете!  Только у нас в Городе  и есть такой.
РУБС.   Мальчик, чувствующий чужую боль.
ЭЛЛИС.   Он уже вполне не мальчик.
РУБС.   Объявить конкурс, в котором участвует только один человек?
МУСС.   Когда участвуют несколько, неизвестно, кто выиграет.
ЭЛЛИС.   Можно подумать, у нас когда-нибудь было по-другому.
РУБС.  Я назначу комиссию из  солдат, чтобы они круглосуточно следили за ним.
МУСС.   Чтобы не пропустили ни одного слова!
ЭЛЛИС.   Ни одного движения!
МУСС.   Ни единого  помысла!
ЭЛЛИС.   Ни единого чувства!
РУБС.   Если мы не будем знать его досконально, как же сможем править при нем?
МУСС.   Действуйте, военный министр, действуйте! Министерство финансов выделит вам соответствующие средства.
                                  
                                                    КАРТИНА  4.
   Вечерний городской сквер. Входят ЮЛИС и ДЕВУШКА, повзрослевшие на  несколько лет. Оглядываются, словно опасаясь погони.
ДЕВУШКА.  Наконец-то мы одни, Юлис! С тех пор, как объявили конкурс на лучшего из лучших юношей на свете, нас  ни на минуту не оставляют в покое.  Все время кто-то подсматривает, подслушивает. Я так боялась, что ты станешь победителем, тебя назначат правителем города, и мы никогда не останемся наедине. Но теперь все позади. Ты стал правителем,  мы вместе и вокруг никого-никого. 
ЮЛИС.   Конечно, мы ведь сбежали. Но хорошо ли это?
                Целуются. Из-за дерева выглядывает КНИСС, но они его не видят.
ДЕВУШКА.  Главное, что никто не подглядывает! И разве ты забыл? Как только начался конкурс, мы решили: если тебя выберут,  сбежим!  И останемся свободными!
ЮЛИС.   Постой,  разве я могу уйти сейчас, когда мне дано казнить и миловать? Народ решил, что только я могу делать это справедливо.
ДЕВУШКА.  Ты  не боишься казнить невинного или помиловать преступника? 
ЮЛИС.   Меня невозможно обмануть. Я чувствую чужую боль. К тому же у каждого невиновного за душой найдется грех, а преступник, избежавший кары один раз, в другой непременно попадется.
ДЕВУШКА.   Странно ты рассуждаешь. Никогда так прежде не говорил…
ЮЛИС.   Да, странно. Такое ощущение, что и сейчас это говорю не я…
ДЕВУШКА. А кто же?
ЮЛИС.   Не знаю. Будто кто-то говорит за меня…
ДЕВУШКА.  Но ты так не думаешь?
ЮНОША. Растерянно. Не знаю...
ДЕВУШКА.   Тебе не страшно?
ЮЛИС.  Единственное, чего я боюсь, это потерять тебя.
ДЕВУШКА.   Меня потерять  не так просто. Целуются.
        К КНИССУ, крадучись, подходит РУБС.
РУБС.   Никакой совести! Целуются на глазах у всех!
КНИСС.   Вот он, голубчик. Издали чувствуется.
РУБС.   Лучший из лучших, а сбежал. 
КНИСС.  Голова болит от его хорошести. Так бы  и съел, но нельзя, чего доброго, отравишься.  
РУБС.   Ничего, скоро и он нашим правилам выучится. А девчонка воду мутит. До сих пор ходит к Стражу, сажает на его помидорных грядках цветы. Ему, конечно, плевать, но она носит их во дворец,  к Эллис!
КНИСС.  Неужели такая ерунда интересует первую даму?
РУБС.   Той тоже плевать, но баба, она, хоть  и первая дама, все одно — баба. Она до сих пор уверена, что цветы присылает Страж, и иногда даже вспоминает о нем.
КНИСС.  О, какой хороший мальчик, голова разламывается!
РУБС.   Представь, если девчонка будет жить с Юлисом во дворце, рано или поздно, Эллис сама побежит к Стражу, и его заколлекционированная любовь вырвется на волю! Избавь от девчонки дворец, Книсс!
КНИСС.   С удовольствием. Я не отказываю в помощи другим, если это приносит мне пользу.
РУБС.   Уничтожай ее скорей, я отвлеку Юлиса.
КНИСС.   Как вы все-таки огрубели в армии, мадам. На такую милую девушку у меня рука не поднимается  - умная, красивая, добрая...  
РУБС.     Что тебе за дело до ее красоты?
КНИСС.   Она мне вполне подходит.
РУБС.   Зачем она тебе?! Сейчас их разыщут придворные, и ты уже ничего не успеешь.
ДЕВУШКА.   Юлис, милый Юлис! Прогонишь меня, птицей в окно влечу, по утрам будить буду, камнем швырнешь, собакой верной приползу,  другую полюбишь — песни ей слагать стану, забудешь, сама уйду, не разыщешь...
КНИСС.  Ах, какая девушка! Не каждый день такие встречаются. Пора мне о спокойной старости подумать.
РУБС.  Книсс! Тебе приказывает военный министр. Встать, когда я  с  тобой говорю!
КНИСС.   Не могу, мадам. Встану, внимание привлеку, дело испортим. Ах, до чего хороша! Я на ней сына женю. Внуки пойдут — загляденье! И невестка такая из дому не выгонит. Хорошая девушка. 
РУБС.  Зачем тебе хорошая?
КНИСС.  Как зачем? Ни один черт не станет искать своему сыну плохую жену.  
РУБС.   Работать  тебе она не помешает?
КНИСС.   Лучший способ сделать из ангела бабу Ягу, это выдать замуж за моего сына. Не пройдет и полгода, как она вполне осатанеет.
РУБС.   Так давай поскорее своего сына сюда.
КНИСС.   Тише, мадам, мешаете думать.
РУБС.   Нам за это ничего не будет?
КНИСС.   Волноваться  не следует.  Возможно ли, чтобы лучший из лучших плохо обращался с людьми почтеного возраста?  В худшем случае отправит на пенсию, но никто не запретит нам трудиться на общественных началах.                                                                                                                                                                                                                                                                       
РУБС.   Скорее, Книсс, сейчас прибегут придворные.
КНИСС.   Как она сказала? Прогонишь, птицей влечу, по утрам будить буду, камнем швырнешь, собакой верной приползу,  другую полюбишь — песни ей слагать стану, забудешь, сама уйду, не разыщешь… Значит, нужно забыть. А забыть ее Юлис сможет только став другим, а стать другим человеку мешает память. От нее-то я его и освобожу.  А теперь, мадам, уходите, не мешайте  работать.
                  РУБС уходит. КНИСС громко стонет.  ЮЛИС и ДЕВУШКА подбегают к нему.   
ДЕВУШКА.   Что с вами? Вам плохо?
КНИСС.   Ох, плохо, ох, ох…
ЮЛИС.   Странно, я не чувствую боли...
КНИСС.   Мне не больно, мне плохо… Разрывается голова… Ох, ох…
ЮЛИС.   Я сбегаю за врачом.
КНИСС.  О, нет, барышни я стесняюсь, останьтесь со мной вы…
ДЕВУШКА.   Побудь с ним, Юлис, врача я вызову сама. Уходит.
ЮЛИС.   У вас болит голова, но чем ближе я подхожу, тем больнее вам становится… Всегда бывает наоборот...
КНИСС.   Закрой глаза, юноша, мне полегчает.
ЮЛИС.  Обычно от моего взгляда боль уходит…  Закрывает глаза. 
КНИСС.   Молчи, молчи, и у меня все будет хорошо.
          Набрасывает на ЮЛИСА накидку, делает пассы, произносит заклинание. ЮЛИС цепенеет, но через минуту приходит в себя.                                                                         
ЮЛИС.   Что случилось? Где я? Ничего не помню...
КНИСС.   Мой дорогой  друг! На вас напали разбойники, но скажите спасибо, что я оказался рядом. Мне, правда, тоже досталось, но они отступили.
ЮЛИС.   Разбойники?
КНИСС.   Да, дорогой друг, ужасные разбойники. И, если бы не я, вам пришлось бы туго.
ЮЛИС.   У меня нет денег. Что им  от меня нужно было?
КНИСС.   Как что?! Разве вы не знаете, кто вы?
ЮЛИС.   Ничего не понимаю...
КНИСС.  Видно, здорово вас стукнули. Благодарите судьбу, что рядом оказался преданный вам человек.
ЮЛИС.   Ничего не помню...
КНИСС.   Друг мой, первое время вам придется плохо. Вы точно ничего не помните?
ЮЛИС.   Не помню…
КНИСС.    Возможно, вас решат заменить, но тогда правителем может стать дурной человек... Разве вы хотите, чтобы правителем Города стал дурной человек?
ЮЛИС.   Нет, конечно, но я ничего не понимаю...
КНИСС.   Ради вас я брошу самые неотложные дела и стану вашей памятью. Вы даже не представляете, как это замечательно, когда ваша память — ваш друг. Я буду помнить лишь то, что вам необходимо.
ДЕВУШКА. Входит. КНИССУ.   Как вы себя чувствуете? Врач скоро прибудет.
КНИСС.   Благодарю, врач уже не нужен. Вы можете быть свободны.
ДЕВУШКА.   А вы? 
КНИСС.  Идите, идите…
ДЕВУШКА.  Юлис, нам пора, врач скоро будет.
                          ЮЛИС недоуменно смотрит на нее.
Что с тобой? Ты как-то странно выглядишь, Юлис. Что-то случилось? Идем же,  тебя везде ищут. Я провожу тебя.  
ЮЛИС.    Благодарю вас, меня провожать не надо. Вопросительно смотрит  на КНИССА. У меня уже есть друг.
КНИСС.  ДЕВУШКЕ, тихо.    Милая девушка, мне вас искренне жаль, но когда любимый забывает вас, лучше не пытаться вернуть ему память, ибо неизвестно, что она про вас помнит Должно быть, Юлис решил, что простая девушка не пара для правителя города. Уводит ДЕВУШКУ со сцены, возвращаеся к ЮЛИСУ.  
ЮЛИС.   Кто это?
КНИСС.   Девушка.  
ЮЛИС.   Кто такой Юлис?
КНИСС.  Юлис — это ты.  
ЮЛИС.    Куда она звала меня? Зачем?
КНИСС.   Юлис, местные жители три года выбирали лучшего из лучших юношей на свете, чтобы сделать его своим правителем. Им оказался ты. А как только  юноша становится правителем, все девушки сразу хотят выйти за него замуж. И эта девушка хочет того же. Готовься к этому, друг мой, она своей затеи не оставит и будет преследовать тебя, утверждать, что ты обещал жениться, клялся в любви, но это — ложь. Ты не должен ей верить. Пока к тебе не вернется память, я буду замещать ее. Когда вернется она, я буду замещать тебя. Теперь идем, тебя ждут в твоем дворце  твои подчиненные. Уходят.       

                                                             КАРТИНА  5.
              Большой дворцовый зал. Окна затемнены шторами. В зале КНИСС и ЮЛИС.
КНИСС.   Юлис, не отвлекайся во время урока. Через три дня начнется время твоего самостоятельного правления и тогда уже нельзя будет сваливать все грехи на министров. Ты должен как можно лучше усваивать каждый мой урок. Проверим домашнее задание. Что нужно сделать, чтобы прийти к финишу первым?
ЮЛИС.   Выбежать раньше других.
КНИСС.   Верно. Что нужно сделать, если в твой огород кидают камни?  
ЮЛИС.   Построить себе дачу.
КНИСС.   Что нужно сделать, чтобы быстро пойти в гору? 
ЮЛИС.   Выйти сухим из воды.
КНИСС.   Отлично, Юлис. Уроки ты усваиваешь хорошо, память подрастает. Вопросы есть?
ЮЛИС.   Да, Книсс. Почему эти птицы с каждым днем грустнеют? Им не нравится у нас? Я чувствую их боль, но никак не пойму, что у них  болит.
КНИСС.   Когда ребенок подрастает, он многое перестает понимать, а твоя память тот же ребенок.
ЮЛИС.    Я думаю, их нужно выпустить в сад, Книсс.
КНИСС.   Неужто я даю недостаточно информации для того, чтобы ты перестал думать? Вырастить за месяц восемнадцатилетнюю память не так уж просто. Оставь глупости, не думай. Вспоминай то, что мы проходили. Зачем человеку следует хорошо ухаживать за животными?
ЮЛИС.   Чтобы они были вкуснее, Книсс.
КНИСС.    Какой станет твоя память, когда вырастет?
ЮЛИС.    Маленькой и незаметной, Книсс.
КНИСС.   У тебя будет лучшая память в мире, Юлис. Во всяком случае, спать с ней ты будешь совершенно спокойно. Как только другие этого не понимают? Растят, стараются, ради чего? Одни неприятности. Тут вот прошлой весной один старикашка вспомнил, как одуванчики пахнут, а я возьми, да и урони ему на голову сосульку. Совершенно случайно. Полезный был человек, многое с ним насотворить можно было, а я вот возьми, да попутай. Теперь сам из-за этих одуванчиков расстраиваюсь, зачем нужного человека укокошил? Так-то. Одни неприятности от нее.
ЮЛИС.    Одуванчики? Это такие синие пушистые цветы?
КНИСС.   Одуванчики не бывают синими.  Впрочем,  это не запоминай, выбрось из головы. Давай лучше в дурачка сыграем.
ЮЛИС.   Это когда во-время честь королю отдать и с дамой поздороваться?
КНИСС.   Нет, то, братец, балда. Дурачком во-время прикинуться, посложнее. Чем чаще кажешься дурачком, тем реже проигрываешь. Главное, знать, с кем играть. Сдает карты. Раз, два, три, четыре, пять, вышел зайчик погулять! Трефа козырь! Как пойдешь?
ЮЛИС.   Пойду навстречу другому, чтобы преградить ему путь.
КНИСС.   Юлис, этак, голубчик, никуда не годится. Если что делаешь, так молчи. Тебя и так поймут. Зато улик не будет. Учу, учу тебя, а ты все правду-матку напропалую.
ЮЛИС.   Ученье — свет, но от него темнеет в глазах. Пауза. Бросает карты. Я устал, Книсс, я хочу вспомнить запах одуванчиков. Расскажи, как они пахнут?
КНИСС.   У нас слишком мало времени, чтобы заниматься ерундой. Я и так взял на себя адский труд — вспомнить за месяц все, чему ты учился 18 лет.
ЮЛИС.   Я уже месяц не выхожу из этой комнаты и не вижу никого, кроме министров.
КНИСС.   Кто же еще нужен правителю? Министры — твои глаза и уши, а я — твоя память.
ЮЛИС.  Одуванчики —очень знакомое слово... Это цветы?  Желтые такие или синие?.. Это они  потом превращаются в письма?
КНИСС.   Я уже бил твою карту, Юлис. Теперь бей ты.
ЮЛИС.   Как же они пахнут? Расскажи, как они пахнут?
КНИСС.  Одуванчики?  Никак не пахнут.  Бита?
ЮЛИС.   Почему же он вспомнил, этот ваш знакомый?
КНИСС.   Это старикашка-то? Так ведь мерзостный тип был. Цветы-то только непахучие и помнил. Не думай о нем, он того не стоит. Лучше за картой следи. Я тебя плохому не научу, только полезному. Я тебе, братец, столько сил отдал, что теперь ты мне вроде как родным стал. Да и то сказать, родной-то сын от родителей не всегда лучшее берет, он все подряд тянет, а иногда еще и чужое прихватывает. Ты-то сам за 18 лет сколько гадостей понабрался? 
ЮЛИС.   Не знаю…
КНИСС.  Ничего, зато теперь  только нужное знать будешь.
ЮЛИС.    Почему ты ко мне никого не пускаешь?
КНИСС.   Так ведь я тебя хорошим манерам учу. Как ты править станешь, если хороших манер не выучишь?
ЮЛИС.   А потом мне можно будет везде ходить? Слушать, что говорят другие, смотреть, что делают?
КНИСС.  Э, братец, начнешь править, такого наслушаешься, что и сам ходить никуда не захочешь. Так что, держись меня. Что сам увижу, то и тебе покажу, иначе не то, что одуванчики, духи и те пахнуть перестанут.  
ЮЛИС.   Можно хотя бы шторы поднять? Хотя бы...
КНИСС.   Гляди-ка! В дурачка я тебе продул! Продул, продул! Запомни: в карты я тебе всегда проигрывал. Будешь слушаться, я тебе и потом подыгрывать стану. С дурачков-то, с них всегда спросу меньше.
                                                          КАРТИНА  6.
   Один из закутков правительственного дворца у входа в основной зал. МУСС — министр финансов, подглядывает в дверную щель.
МУСС.    В любом недостатке есть свои достоинства — не будь дыр в государственном бюджете, их не было бы и в дверях. А министр финансов просто обязан быть в курсе всех государственных дел.
ЭЛЛИС. Входит.  Дорогой Мусс, вас опять прихватил приступ радикулита?    
МУСС.   Эллис, душа моя! Страшно смущен, что не могу преклонить перед вами. Поясница. Пренеприятнейшая вещь, когда страдаешь ею в одиночку.
ЭЛЛИС.   Берусь разделить ваш недуг. Наклоняется к щели. Первой даме общества необходимо знать, куда дует ветер.    
МУСС.   Наш милый юноша слишком заботится о хороших манерах. Мне это не нравится.
ЭЛЛИС.    Когда я была ребенком и не знала, что я самая красивая девочка в Городе, я  не заботилась о моде. Это теперь я решаю, что следует носить в данном сезоне...
МУСС.   Книсс не отходит от него ни на минуту. Иногда кажется,  он обучает Юлиса грамоте.  А ведь мальчик окончил школу с золотой медалью.
ЭЛЛИС.   Может, они изучают какой-нибудь новый иностранный язык?                                                                                                                       МУСС.   Больше всего меня тревожит то, что Книсс отказалался от всех должностей и окладов, которые я ему предлагал. Утверждает, что трудится совершенно бескорыстно.
ЭЛЛИС.  Его жена ведет себя так, будто это она первая дама общества. Я сменила три модели платья, а она ни на одну не среагировала. Ходит в своем балахоне и не собирается его менять.
МУСС.   Бедная Эллис! Ходят слухи, будто балахон будет самым модным фасоном в этом сезоне.
РУБС. Входит.  Смирно! Равнение направо! Левое плечо вперед, шагом марш!
              Все трое вышагивают по кругу.
ЭЛЛИС.   МУССУ.   Мусс, неужели вы позволите ей командовать нами даже здесь, в правительственном дворце?                                 
МУСС.   Я бы не позволил, если бы у нее не было армии, а  у меня места министра финансов.
РУБС.   Мусс, что она вам сказала?
МУСС.   Говорит, радикулит не такая уж плохая болезнь, ибо во время ее приступов даже министр финансов может, не смущаясь, сгибаться пополам.
РУБС.  Так точно.  Что слышно новенького?
ЭЛЛИС.   Мы не слышим.
РУБС.   Может, что-то видно?
МУСС.   Мы не смотрим.
РУБС.   Жаль, я думала, хоть вы что-то знаете.
ЭЛЛИС.   Говорят, ваши войска  вместо левой ноги теперь вышагивают правой. 
МУСС.    Это смотря с какой стороны смотреть
ЭЛЛИС.  Если смотреть со стороны Книсса.    
РУБС.   Негодная баба! Вы беситесь от того, что вашим фасонам уже никто не подражает. Вы ушли в отставку.
ЭЛЛИС.   А ваша армия перестала вам подчиняться, потому что вы — дура.
РУБС.   Ложь! Я никогда не делала глупостей!
ЭЛЛИС.    На свете множество дураков, которые не совершили ни одной глупости в жизни.
МУСС.    Тише, девочки, не ссорьтесь по пустякам. У нас еще может случиться большой скандал.
РУБС.    Молчите, Мусс! Не то я расскажу Книссу, что вы расстратили все государственные средства для вдов и сирот.
МУСС.   А на что я должен был жить, если пожертвовал им свою зарплату?!
ЭЛЛИС.    А вы, Рубс, когда взвешивали ваш кулак, подсунули в перчатку свинец! Вас  потому и выбрали военным министром!
РУБС.   Я доказывала равенство между полами, и вы должны быть горды этим!
ЭЛЛИС.  Я горжусь тем, что я женщина.
РУБС.   Старуха!
ЭЛЛИС.  Настоящие женщины старухами не бывают.
РУБС.   Неизвестно, что весит больше, мой кулак или то, что намазано на вашу физиономию!
МУСС.    Девочки, держитесь с достоинством. В сущности, мы были очень мудрым правительством.
РУБС.    Мы были хорошими, поэтому народ и терпел нас так долго.
МУСС.   Наша задача и впредь оставаться таковым.
РУБС.   Наша обязанность — помочь Юлису правильно управлять Городом.
ЭЛЛИС.    Боюсь, у него уже есть помощник.
РУБС.    Народ поддержал нас! 
МУСС.    Он даже полюбил нас.
ЭЛЛИС.     Книсс самозванец, это всем ясно.
МУСС.   То, что всем ясно, должен еще кто-то сказать.
ЭЛЛИС.    Книсс не устроил ни одного званного ужина.
МУСС.   А с меня требует финансовый отчет!
РУБС.    Нужно бороться.
МУСС.    Отстаивать свои права и обязанности.
      Все трое сгрудились в кружок.
РУБС.     Завтра!  
МУСС.   Каждый!    
ЭЛЛИС.  Скажет свое слово! 
                                                         КАРТИНА   7.
       Дворцовые ворота. На воротах вывеска «Вход свободный», под ней стоит СТРАЖ. Входит ДЕВУШКА. За ней, повторяя все ее движения, крадется  КНИССИК.

ДЕВУШКА.   Здравствуй, Страж.
СТРАЖ.   Здоров, коль не шутишь.
ДЕВУШКА.   Пропусти меня, Страж, к Юлису. 
СТРАЖ.    Проходи, проходи. Мимо.
ДЕВУШКА.   Ты же нас еще детьми знал.
СТРАЖ.   Никого я детьми не знал, я тут недавно работаю
ДЕВУШКА.    Мы были твоими лучшими друзьями.
СТРАЖ.    Мало, кто кем был? Я вот тоже городским стражем был, а теперь дворцовый. А ты кто?
ДЕВУШКА.    Я невеста Юлиса.
СТРАЖ.     Нету.
ДЕВУШКА.    Чего нету?
СТРАЖ.   Должности такой при дворце нету.
ДЕВУШКА.    Юлис любит меня.
СТРАЖ.     Документы покажи.
ДЕВУШКА.    Ты уже месяц не пускаешь меня к Юлису.
СТРАЖ.    Во! Месяц не пускаю, а ты говоришь, любит.  Документики.
ДЕВУШКА.    Не бывает на любовь документов.
СТРАЖ.    Не бывает, значит, она бесправная.  Вот тебе и пусти...
        ДЕВУШКА отходит, садится на скамейку. КНИССИК садится на другой край скамьи. ДЕВУШКА   встает, встает и он. Она делает несколько шагов, резко оборачивается, КНИССИК почти налетает на нее.
ДЕВУШКА.   Что вы преследуете меня весь месяц?! Если вам понадобилось стать чьей-то тенью, найдите другой объект!
КНИССИК. Тень  замечают лишь, когда она исчезает, а я- вот он. Я не тень.
ДЕВУШКА.   Тем хуже. Тень, по крайней мере, не действует на нервы.
КНИССИК.   Я не действую. Без меня, вы бы чувствовали себя в два раза хуже.
ДЕВУШКА.   Вы-то откуда знаете?
КНИССИК.    Вы мне нравитесь.
ДЕВУШКА.   Тогда помогите пробраться во дворец.
КНИССИК.   С какой радости?
ДЕВУШКА.   Вы не хотите мне помочь?
КНИССИК.   Не хочу.
ДЕВУШКА.   Спасибо. По крайнем мере, честно.
КНИССИК.   Теперь вы верите, что нравитесь мне?
ДЕВУШКА.   Не все ли равно...
КНИССИК.   Когда у девушки такие грустные глаза, ей не может быть  все равно.
ДЕВУШКА.   Говорят, человек способен на все ради любимого...
КНИССИК.  Юлис забыл вас! Забыл, забыл!
ДЕВУШКА.    Решительно снимает с шеи цепочку, подбегает к СТРАЖУ.   Вот. Это самое дорогое, что у меня есть.
СТРАЖ.   Самое дорогое? Золото?
ДЕВУШКА.   Не знаю. Это подарок Юлиса.
СТРАЖ.   Нет, не могу.
ДЕВУШКА.   У меня ничего дороже нет.
СТРАЖ.   Вот, видишь. А у нас переходный период, власть еще не установилась, значит, и такса за проход не ясная. Я пропущу, а потом окажется, что сейчас  вдвое больше дают. Обидно будет. Не проси. Не пущу.
           ДЕВУШКА возвращается к скамейке, садится, закрывает лицо руками.
КНИССИК.  Подходит к ней.   Хочется бежать к реке топиться?
ДЕВУШКА.   Хочется.
КНИССИК.   Боитесь встретиться с Юлисом и убедиться в том, что он вас забыл?
ДЕВУШКА.   Боюсь.
КНИССИК.   Хочется плюнуть на все и тоже его забыть?
ДЕВУШКА.    Хочется. Но не могу.
КНИССИК.    Сможете.  Мне тоже хочется, чтобы вы на все плюнули и забыли о нем.
ДЕВУШКА.    Вы — злой.
КНИССИК.    Я откровенный. И я вам уже нравлюсь.
ДЕВУШКА.    Я пройду во дворец.
КНИССИК.   Подожду, пока выйдете. Я — настырный. И это вам тоже нравится.
ДЕВУШКА.    Ничего подобного.
КНИССИК.   Это всем девушкам нравится. К тому же я хочу на вас жениться.
ДЕВУШКА.    Я этого не хочу.
КНИССИК.   Не имеет значения. Я — умный, красивый, я хорошо одет, а мои родители служат при дворце.
ДЕВУШКА.   Так помогите же пройти во дворец!
КНИССИК.   Зачем? Ну, отведу я вас во дворец, ну, вернетесь вы к Юлису, а я? Ни с чем останусь?  
ДЕВУШКА.   Почему вы целый месяц молча преследовали меня?
КНИССИК.   Чтобы после свадьбы напомнить, как ты сама бросилась мне на шею.
ДЕВУШКА.    Но этого не было и не будет!
КНИССИК.   Тем более. Нельзя опровергнуть то, чего не было. Но это не важно. У тебя добрые глаза и мягкие руки, ты меня вполне устраиваешь. Свадьба через неделю.
ДЕВУШКА.  Про себя.  Как все переменилось с  тех пор, как Юлис во дворце. Раньше народ был недоволен, возмущался, устраивал митинги, и министры решили выбрать лучшего из лучших. Выбрали. Теперь на улицах пусто. Родители не выпускают детей на улицу, потому что биографы еще не выяснили, в какие игры играл маленький Юлис, садовники перестали сажать цветы, потому что не знают, какие ему нравятся больше. Теперь никто не возмущается, говорят шепотом и закрывают окна темными шторами. Но шторы это временно, пока не установили, что предпочитает Юлис на завтрак, обед и ужин…  Я все это знаю, но мне  не верят и не пускают  к Юлису.  Что происходит с тобой, Юлис, милый Юлис? Неужели ты не знаешь, как мне больно? Или ты перестал чувствовать чужую боль?
КНИССИК.   Прогонишь, птицей в окно влечу, по утрам будить буду, камнем швырнешь, собакой верной приползу,  другую полюбишь, песни ей слагать стану, забудешь, сама уйду, не разыщешь...
ДЕВУШКА.   Откуда вы знаете?!
КНИССИК.    Знаю. Юлис забыл тебя так же, как забыл все. У него не осталось памяти.
ДЕВУШКА.   Память нельзя убить.
КНИССИК.   Ее можно спрятать.
ДЕВУШКА.   Куда?!
КНИССИК.   Куда угодно. В кошелек, на банковский счет, в депозитарий…
ДЕВУШКА.   У Юлиса нет счетов!
КНИССИК.   Раньше не было. Память можно спрятать еще дальше...
ДЕВУШКА.    Это стены мешают ему видеть! Мешают чувствовать боль, а дворцовые запоры не дают выйти в Город! Мне бы только бы увидеть Юлиса, я расскажу ему все!
КНИССИК.    А если он не услышит?
ДЕВУШКА.    Тогда я расскажу Городу, что стало с Юлисом.
КНИССИК.    Город тебе не поверит.
ДЕВУШКА.    Почему?
КНИССИК.    Потому что он выбрал Юлиса. А тебя Юлис забыл.  У него не осталось памяти.
ДЕВУШКА.    А чувства? 
КНИССИК.    Чувства без памяти — это беспамятные чувства. Не печалься. Невеста должна выглядеть счастливой., иначе ты ставишь меня в неловкое положение. И не забудь - Свадьба через неделю.
Уходит.                        
ДЕВУШКА. Плачет.   Мне бы только пробраться во дворец, только бы увидеть Юлиса...
СТРАЖ.   Девушка, эй, девушка! Ты тут не плачь! Запрещается.
ДЕВУШКА.    Ты что-то путаешь, Страж. В нашем Городе время от времени издают законы о вреде любви, сливочного масла и чтения, запрещали петь, держаться за руки и смеяться, но еще никому не приходило в голову запретить плакать. 
СТРАЖ.   Запрещается.
ДЕВУШКА.  Когда вредно любить, полезнее всего бывают слезы.  
СТРАЖ.     Смотря для кого. У меня они вызывают такое расстройство мыслей, что я иногда забываю взять взятку за вход. Я жутко какой чувствительный, могу так расстроится, что у меня поднимется температура, и в Городе начнется эпидемия.                                  
ДЕВУШКА.    Пропусти меня, Страж!
СТРАЖ.     Во время эпидемии во дворец никого не пускают.  А я из-за этого на одном голом окладе сидеть должен. А голый-то он всегда другого раздеть норовит… Так уж не плачь.
ДЕВУШКА.    Я не плачу. Просто слезы по щекам катятся. Сами по себе. Я люблю его, а меня даже во дворец не пускают…
СТРАЖ.    Вот и я любил. А ее сделали первой дамой общества, и меня тоже во дворец не пускали. Я плакал и был ужасно несчастным. А потом перестал плакать и понял, что не потому несчастным был, что любил, а потому, что плакал. С тех пор я жутко какой счастливый, только слезы  переносить не могу. Так что иди отсюда, уходи!
ДЕВУШКА.   Не могу, ноги сами собой сюда идут...
СТРАЖ.    Ноги сами собой, слезы сами собой… И только потому, что любишь? ТИХО. Ладно, я сейчас отвернусь на минуточку, а ты… Громко. Топай своей дорогой и чтоб ни-ни! Тихо. А чтоб я ничего не заметил, цепочка пусть вот здесь случайно за гвоздик зацепится. Громко. И чтоб духу твоего здесь не было! Тихо. Поняла? СТРАЖ  отворачивается, а ДЕВУШКА прошмыгивает во дворец. 
СТРАЖ.   Один.  Эх, молодость! Хорошая штука, жаль только таким юнцам достается. Промотают и все. Снимает цепочку с  гвоздика. Вон, золотишко-то и то, говорит, последнее отдала. Только вот золото ли это? Пробует на зуб. А, ладно, пусть даже медяшка, а все ж -таки от Юлиса досталась. А он сейчас  в цене. Смотрит ДЕВУШКЕ вслед. Славная девчушка! Вон, побежала, только пятки сверкают, как козочка! Может, что у нее и выйдет… К Юлису все одно  не пустят, но, может, на кухне где-нибудь пристроится.  Глядишь, хоть она спасибо скажет…
                                                            КАРТИНА  8.
               Закуток во дворце. На совещание собрались РУБС, МУСС и ЭЛЛИС. Во время встречи они постоянно оглядываются, опасаясь слежки.
РУБС.   Мы собрались здесь, потому что Книсс  захватил власть. 
МУСС.    С Юлисом нынче не пообщаться. 
ЭЛЛИС.   У книссовской жены ни вкуса, ни такта, ни воспитания.
МУСС.   Странно, у такого замечательного человека и такая недостача…
РУБС.    Мне кажется, он хочет передать армию своему сыну.
ЭЛЛИС.   Волнуетесь за собственную шкуру?
РУБС.   Меня беспокоит безопасность Города.
ЭЛЛИС.   Когда вы бегали к Книссу на доклады, вас безопасность не волновала.
РУБС.   Я… я...
МУСС.   Тише, девочки, тише! Что будем делать?
РУБС.   Нужно  потребовать экспертизу! Мне кажется, Юлиса подменили.
ЭЛЛИС.   Не без вашего участия, дорогая.
РУБС.   У меня с Книссом деловые отношения!
МУСС.    Тише, девочки, тише! Будем ждать. Рано или поздно что-нибудь произойдет.
РУБС.   Я слышала, во дворец проникла девчонка. Та самая подружка Юлиса.
МУСС.   Говорят, кухарки ее прячут где-то в подсобке.
РУБС.   Но как мы ее найдем?
ЭЛЛИС.   Доверьте это мне. Нет такой девушки, которая не распахнет душу первой даме.
МУСС.   И что мы будем с ней делать?
РУБС.    Выдадим Книссу! Тогда он поймет, как мы ему верны!
ЭЛЛИС.   Ну, знаете! В таком случае ищите ее сами! 
 МУСС.   Тише, девочки, тише!  Рубс несомненно права. Мы должны доказать свою верность.
РУБС.    Я прикажу своим людям прочесать все кухонные закоулки.
ЭЛЛИС.    Я умываю руки. Собирается уйти.
МУСС.    Эллис, дорогая, первой даме общества никогда не следует спешить, а вам, Рубс, торопиться необходимо.
                   РУБС уходит.
ЭЛЛИС.   Я вас не понимаю, Мусс. Вы же знаете, что она стучит Книссу.
МУСС.   Будем мудрее, дорогая. Девушка заперта в моей комнате, так что пусть ее ищут на кухне.
ЭЛЛИС.   Вы, как всегда, на высоте. Что будем делать с ней, Мусс?
МУСС.    Спрячем ее в ваших покоях. 
ЭЛЛИС.   Почему в моих?
МУСС.    Потому что к министру финансов в любую минуту может нагрянуть счетная палата, налоговая инспекция, таможенный контроль, а к вам, дорогая, только ваши поклонники. Но они-то вас не выдадут.  Т-с-сс! Уходим по одному, и если что, встреча была совершенно случайной. 
                                                                  КАРТИНА  9.
     Комната  во дворце. КНИСС перед зеркалом тщательно подпиливает свои рожки на голове.
КНИСС.   Один.   Недурно. Очень мило. Я так давно не был самим собой,  что забыл как  выгляжу. До чего же глупы эти люди! Утверждают, что человека наградить рогами может только жена. Ха-ха! Того, кому они даны от рождения, ни одна женщина не  обведет вокруг пальца.  Надевает парик. Отвратительная тряпка. Однако, ничего не поделаешь. Чтобы стать законодателем моды, нужно самому подражать ей. Ничего, очень скоро лучшим украшением станут изящные рожки. Надо бы скупить всех коров и оленей, на этом можно будет хорошо заработать. А козлов и баранов запретить — никуда не годится, что такая скотина и так одарена природой. Впрочем, моде следуют слепо, если козлиные рога продавать из-под полы, они дадут прибыль побольше оленьих. 
РУБС.   Вбегает.  Книсс, потрясающая новость! Невеста Юлиса пробралась во дворец! Ее прячут на кухне. Если девчонка встретится с Юлисом, неизвестно, чем это кончится! Ее надо казнить!
КНИСС.   Невозможно. Она невеста моего сына и будет ему прекрасной женой.
РУБС.    Найдем другую, еще лучше.
КНИСС.   Лучше не бывает.
РУБС.     Вырастим.
КНИСС.    К сожалению, ничего хорошего мы вырастить не можем. Пожалуй, нам следовало бы казнить память Юлиса, но это не по силам  даже мне.
РУБС.   Она сидит в темнице, за семью замками, за семью дверями. Оттуда еще никому не удавалось вырваться. Ни окон, ни дверей, ни щелочки.
КНИСС.   Не слишком надежное место. Еще чего доброго, засветится от темноты.
РУБС.   Факт. Лучше всего воспоминания будят именно безвыходные места. Давайте ее повесим.
КНИСС.   Нельзя. На это весь Город смотреть прибежит, думать-гадать начнут — кого, за что? Еще до истины докопаются.
РУБС.    Докопаются, глубже зароем.
КНИСС.   Прежде, чем зарыть, ее-таки вытащат.
РУБС.   Может, сжечь? Завернуть в газетку и незаметненько на кухню подсунуть. Пусть думают, это утка.
КНИСС.   Да она потом с  ветром по всей земле разлетится!
РУБС.    Отравим.
КНИСС.    Отравленная память еще живучей.
РУБС.    Тогда девчонку казнить и дело с концом. Кому еще чужая память понадобится?
КНИСС.    Девушку выдадим замуж.
РУБС.   А если она не пойдет?
КНИСС.    На руках донесем.
РУБС.     Неужели она поверит в то, что твой сын любит ее?
КНИСС.    Людям свойственно приписывать свои недостатки другим. А память отправим за границу. 
РУБС.   Правильно. Оттуда еще никто не возвращался. 
КНИСС.   За тридевять  морей, за тридевять земель, в тридесятое царство, в тридесятое государство. А ежели ее кто и вздумает оттуда вернуть, так и рак на горе свистнет. А Юлису  новую память вырастим. Да такую, что старую он и вспоминать не захочет.
РУБС.   С девчонкой-то что делать? Ее из дворца убрать надо.
КНИСС.   Надо, надо. Ничему хорошему она тут не научится.
РУБС.    А как? Подозреваю, это Эллис  провела ее. С этими бывшими министрами совсем сладу нет. Намекают, будто про Юлиса что-то пронюхали, мне совсем доверять перестали. 
КНИСС.   Потому и перестали, что бывшими себя чувствуют. Их приголубить надо голубчиков,  они шелковыми сделаются, сами Девушку приведут.
РУБС.   Так что ж их теперь министрами оставлять?
КНИСС.  Отчего же нет? Все одно делать ничего не умеют, пусть  приказы подписывают.. Ни Юлису же все  бумажки читать? Кто знает, что может случиться? Судьба иногда бьет так жестоко. Переносить  ее удары куда легче, когда подставляешь под них чужие головы., а я-то  вовсе человек маленький... 
РУБС.    Значит, министром финансов останется Мусс?
КНИСС.    Не знаю, матушка, не знаю, голубушка...
РУБС.    А первой дамой общества — Эллис?
КНИСС.    Ты военный министр, ты и решай, а я — маленький, незаметненький, меня знать никто не знает
РУБС.    Это тебя-то не знает?!
КНИСС.    Когда твоей скромности не замечают, приходится напоминать о ней...
РУБС.    Так, значит, развесить по Городу приказы, что министры остаются прежними?
КНИСС.    Тебе видней, голубушка. А я только свое скромное мнение высказал.
РУБС.    Так точно! Уходит.
КНИСС.  Один.  Кстати, водятся ли в соседних городах носороги? Их следовало бы тоже закупить. На будущее. Экономика должна быть экономной.
                                                                 ДЕЙСТВИЕ 2.
                                                                 КАРТИНА 10.
      Дворцовый зал. В кресле сидит ЮЛИС. Вокруг него ходит КНИСС подобострастно поправляя ему то воротник, то складку на платье. Посреди зала  - большое блюдо с пирогами.
КНИСС.   Ну-ка, повернись! Направо, налево, замечательно! С сегодняшнего дня ты — полноправный правитель Города, его главная опора и надежда. Ты должен отвечать на любой вопрос, который бы тебе не задали.
ЮЛИС.   Но я так мало знаю… Вдруг ответ будет неправильным?
КНИСС.   С тех пор, как ты стал правителем, любая твоя глупость будет единственно верным решением. Главное, не отказывать человеку  в советах, если они могут принести тебе пользу. Будь великодушен, не запрещай людям делать добро для тебя.
МУСС. Входит.   Первый посетитель готов. Можно пускать?
ПОСЕТИТЕЛЬ 1.   О, ваша светлость! С тех пор, как вы осчастливили Город своим светлым разумом, жизнь в нем стала светлее и плодороднее. Теперь даже куры дают молоко, а петухи несут яйца. На крапиве заалела земляника, а чертополох пустил виноградную лозу.
ЮЛИС.   Разве это возможно?
    КНИСС покашливает. ПОСЕТИТЕЛЬ 1 смущен, оглядывается на КНИССА.
ПОСЕТИТЕЛЬ 1. Смущенно пожимает плечами, тихо.   Когда в Городе не остается ни одной коровы, а дети требуют молока, начнешь доить не только кур, но и жаренного петуха.
   КНИСС берет с подноса кусок пирога, запихивает ПОСЕТИТЕЛЮ 1 в рот. 
ПОСЕТИТЕЛЬ 1. Громко. Я пришел от имени народа поблагодарить вас за мудрое правление.
ЮЛИС.   Спасибо. Неуверенно.  Значит, вы считаете, что все хорошо? А министры? Они вас устраивают? Они ведь остались прежними.
ПОСЕТИТЕЛЬ 1.   Министры, они и есть министры, тут ничего не  поделаешь. Главное — вы, ваша светлость, и ваш учитель — скромнейший человек. Издал столько указов и ни под одним не поставил своей подписи.  Кланяясь, выходит.  Скромнейший, скромнейший…
ПОСЕТИТЕЛЬ 2.  Входит. Вслед ПОСЕТИТЕЛЮ 1. Во, изогнулся , крючок стаеросовый. Одно слово — подхалим. У него самого последнюю козу со двора свели, а он благодарить пришел.
ЮЛИС.   Тревожно.  Что значит — последнюю козу?
      КНИСС запихивает в рот ПОСЕТИТЕЛЮ 2 пирог.. ПОСЕТИТЕЛЬ 2 жует.
ПОСЕТИТЕЛЬ 2.    Но мы-то с вами понимаем, что на таких, как он, надежды никакой нет. А я что? Я всегда правду-матку в глаза режу. Вот идет дождь, я и говорю: дождь идет. Он говорит, что куры не хуже коров молоко дают, а я скажу: врет. Корова-то она за раз ведро дать может, а из курицы больше литра не выдоишь. Я не скрываю. Есть у нас недостатки, есть.  КНИСС тянется за пирогом.   Вот у министра финансов, например, стрелка на чулке пошла, у военного министра лысины до сих пор нет, а у Книсса и вовсе сплошные недостатки — даже сыну на автомобиль не хватает, бедному юноше пешком ходить приходится. Забирает остатки пирога, уходит.
МУСС. Входит.   Тут еще один просится, внеплановый.
КНИСС.   Кто пустил во дворец?!
МУСС.   Страж.
КНИСС.   Опять за гвоздик что-то зацепилось. Ну, я ему покажу! Пригвоздить его так, чтобы  больше ничего не цеплялось!
МУСС.   С этим-то что делать? К Юлису просится.
КНИСС.   Что у него?
МУСС.   С работы, говорит, выгнали, не берут никуда. Может, говорит, Юлис поможет.
КНИСС.   Других просьб нет?
МУСС.   Говорит, нет.
КНИСС.   Не стоит бояться неожиданностей, среди них бывают и приятные. Пусти.
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.   Входит. Здравствуйте. Меня выгнали с работы.
ЮЛИС.   Было за что?
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.    Не было. Я вкалывал, как верблюд, тянул на себе всю работу, а потом сделал открытие. Изоборел восстановитель.
ЮЛИС.   Какой восстановитель?
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.   Сейчас увидите. Я готов поделиться своей идеей
ЮЛИС.   Если идеями делятся, значит, они ничего не стоят. КНИССУ.   Верно?
КНИСС.   Совершенно верно. Их нельзя продать.
ЮЛИС.   Вас за это  выгнали?
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.  Кивает.  Начальник тоже сказал, что оно ничего не стоит, еще и опасно.
ЮЛИС.   Вот видите, еще и опасно.
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.   Но я-то знаю, что он не прав.
ЮЛИС.   А раз знаешь, зачем споришь? Пойди, покайся, признай свою ошибку, тогда все поймут, что ты мудрый человек. И ты опять получишь работу.
         ИЗОБРЕТАТЕЛЬ   уходит.
                                                              КАРТИНА  11. 
   У дворцовых ворот  СТРАЖ. Появляются ПОСЕТИТЕЛЬ 1 и ПОСЕТИТЕЛЬ 2.
СТРАЖ.   Пошли вон отсюда! Посторонним вход воспрещен!
ПОСЕТИТЕЛЬ 1   Так разве ж мы посторонние?
СТРАЖ.   Идите, идите, нечего меня от работы отвлекать.
ПОСЕТИТЕЛЬ  2.    Разве не знаешь, что мы на доклад к Юлису? Нам сам Книсс приходить велел, а ты что?
СТРАЖ.   А то, что не мешай. Книсс ему велел! Мне-то что? Кто он такой? Министр? Нету при дворце таких министров, в списках не значится. А раз не значится, мусор и все.
ПОСЕТИТЕЛЬ  1.   Да его сам Юлис боится, а ты…
СТРАЖ.   Короли всегда мусора боятся, вот он и думает, что в почете, а выметают-то его дворники!
ПОСЕТИТЕЛЬ  2. ПОСЕТИТЕЛЮ 1.   Пойдем отсюда. Лучше дворцового пайка лишиться, чем головы.  Уходят.
СТРАЖ.  Один.  Ушли.  Проклятый  изобретатель. Говорил же я себе, не бери ничего, пока такса не установится, а он взял, да подсунул мне свое изобретение  - восстановил молодость, а она — дура — никогда о последствиях не думает. Вот теперь и несу при всех что ни попадя.  А вчера всю ночь романсы пел под окнами Эллис, а оказалось, ее комнату давно военная министерша захватила. Так вот эта  Рубс  на меня целый полк солдат спустила. Хорошо, я все подземные ходы знаю, еле убежал. Хе-е. Разве степенный человек станет первой даме общества по ночам романсы петь? А все — молодость! Ох, и язва!   Вот сегодня взяла и совесть разбудила, а та спросонья такого натворить может! Уже творит! Книсса мусором назвал. И это что? Я еще и… и…  Лучше не надо. Успокойся, милая, успокойся, нам с  тобой еще жить и жить...Жалко этих двух прогнал, им ведь теперь детей куриным молоком кормить придется.
РУБС.   Входит, осторожно оглядываясь.   Здравствуй, Страж.
СТРАЖ.   Вытягивается.   Рад стараться ваше воинство.
РУБС.   Ой,  я прямо не знаю, как начать…
СТРАЖ   Не виноват я, ваше воинство, это все молодость.
РУБС.   Молодость? Значит ты и тогда  не в Эллис влюблен был?
СТРАЖ.   Никак нет.
РУБС.   А я-то, глупенькая, думала… Я же , чтоб с тобой рядом быть, и военную карьеру осваивать начала. Лишь бы с тобой, лишь бы при тебе, лишь бы тобой руководить… А ты-то, оказывается, и сам меня любишь!
СТРАЖ.   Так точно, но это, наоборот, чтоб во дворце, значит…
РУБС.    Зачем нам дворец, мы и в шалаше прекрасно устроимся. Любимый мой, хороший, может, сбежим отсюда?
СТРАЖ.   Никак нет, службу бросить не могу.
РУБС.   Замену тебе я найду немедля!
СТРАЖ.   Вас заменить некем.
РУБС.   Верно, работа есть работа. Но главное, мы любим друг друга. 
СТРАЖ.   Так точно, когда работа есть, то и поесть есть.
РУБС.   Я принесла. Горяченького. Сама готовила. Вот.
СТРАЖ.   Ест.  Ничего, вкусно. Давно супа не ел.Спасибо, благодарствую.
РУБС.   Следующий раз не заставляй себя разыскивать, я тебе веревочную лестницу из окна спущу. 
СТРАЖ.   Поперхивается.   Благодарствую, сыт уже.
РУБС.   Прогонишь, птицей в окно влечу, по утрам будить буду, камнем швырнешь, собакой верной приползу,  другую полюбишь — ее из Города выселю, забудешь, тебя казню. Уходит.
СТРАЖ.  Про себя.  Ну, изобретатель! А врал, что во дворце на его восстановитель и смотреть никто не пожелал.
ДЕВУШКА.   Медленно подходит к воротам, равнодушно поет.  Раз, два, три, четыре, пять, вышел зайчик погулять. Вдруг охотник выбегает, прямо в зайчика стреляет. Пиф-паф, ой-ёй-ёй!… Почему на этом месте я всегда раньше плакала? Ведь охотники для того и существуют, чтобы стрелять Это естественно.
СТРАЖ.   Здравствуй, Девочка!
ДЕВУШКА.   Здравствуй, Страж. 
СТРАЖ.   Как погода?
ДЕВУШКА.   Прекрасная. То солнце печет, то дождь по плечам лупит, все время думаешь, куда бы спрятаться, так что времени на другие мысли просто не остается.
СТРАЖ.   Хочешь пройти во дворец?
ДЕВУШКА.   Зачем?
СТРАЖ.   Ты хотела рассказать Юлису про то, что происходит в Городе.
ДЕВУШКА.  Не все ли равно, что с ним происходит? Я выхожу замуж.
СТРАЖ.   А Юлис?
ДЕВУШКА.    Юлис меня забыл. Мой жених меня любит, а Юлис забыл… У меня очень красивое свадебное платье. Хочешь, покажусь тебе в нем? Впрочем, не все ли тебе равно, как я выгляжу? Вчера на улице били женщину за то, что она не уступила дорогу  автомобилю. И всем было все равно. А ее били. Значит, и тебе все равно, как я выгляжу в своем платье...
СТРАЖ.   Ты не должна надевать его.
ДЕВУШКА.   А свадьба? Разве она может состояться без платья? Почему ты так странно смотришь на меня?
СТРАЖ.   Жалею тебя, девочка.
ДЕВУШКА.   Разве это возможно, жалеть кого-нибудь? Моей соседке слева нечем было кормить детей и на прошлой недели она отвела их в лес, чтобы они не умерли у нее на глазах от голода, и все жители очень жалели ее...
СТРАЖ.    Бедным детям никто не помог?
ДЕВУШКА.    Отчего же?  Их провожали в лес с оркестром. Было так много народу, что они затоптали все камешки, которые младший мальчик бросал на дорогу
СТРАЖ.   И ты была там?
ДЕВУШКА.   Нет, я смотрела из окна. В это время мне как раз примеряли платье, но оно оказалось таким узким, что я не могла сделать ни шагу.
СТРАЖ.    Как же теперь?
ДЕВУШКА.   Теперь оно впору.
СТРАЖ.    Жить теперь как же?
ДЕВУШКА.    Нам обещали подарить на свадьбу пятикомнатную квартиру.
СТРАЖ.   Бедная девочка! Они отравили и тебя! Теперь лучший из лучших юношей остался без памяти, а его невеста — без любви. Поганые твари! Я растерзал бы всякого, кто породил их! Кто создал этих чудовищ?!
ДЕВУШКА.   Не знаю, кто создал, но в Город пустил их ты.
СТРАЖ.    Я пускал только людей, с которыми можно было договориться, а эти… И с чего ты взяла, что это я пустил их?
ДЕВУШКА.    Все остальные стражи были замурованы вместе с воротами, а тебя от городских ворот перевели к дворцовым.
СТРАЖ.   Если я пустил, я их  и выгоню! Кричит. Проваливайте отсюда! Убирайтесь! Вон!
ДЕВУШКА.   Спокойно. Они не послушают тебя, и не уйдут. 
СТРАЖ.   Я втопчу их в землю!
ДЕВУШКА.    Они сильнее тебя, Страж.
СТРАЖ.    Ты  поможешь мне?
ДЕВУШКА.   Я выхожу замуж.
СТРАЖ.    А как же женщина, которую били за то, что она не успела уйти с дороги?
ДЕВУШКА.   У меня будет свой автомобиль.  
СТРАЖ.   А дети, которых отправили в лес?!
ДЕВУШКА.   На каждого моего ребенка будет открыт приличный счет в банке. И вообще, Страж, перестань задавать ненужные вопросы. Мне пора одеваться.  
СТРАЖ.    Проклятый изобретатель! Подсунул  свои таблетки. Жил  бы я, жил,  ничего не замечал вокруг, а он взял и вернул мне молодость. Я красотой, здоровьем своим пожертвовал, лишь бы избавиться от этой ерунды, а он раз — и за одну минуту все вернул. Он изобретает, развлекается, а мне теперь мучаться. Хорошо еще, что эта отрава временного действия, есть надежда, что все пройдет. А пока язык не поворачивается промолчать! ДЕВУШКА уходит. Девушка, эй, девушка! Вылечить тебя от равнодушия? Хочешь?
ДЕВУШКА.   Нет. Лучше навсегда избавиться от доброты, от сочувствия, от любви, чем видеть, как толпа затаптывает камешки и не остановить ее. Я хочу стать, как все, равнодушной.
СТРАЖ.   Взгляни! Сюда идут Юлис с Книссом!
ДЕВУШКА.  Ты лжешь, Страж. Сюда идет Книсс с незнакомцем. У него холодная улыбка и равнодушный взгляд, как ты можешь называть его Юлисом?  Хоть Юлис и забыл меня, но я-то его хорошо помню. Это не он, Страж.
СТРАЖ.    Бедная девочка! Они ослепили тебя ненавистью к Юлису, но тебя еще можно спасти! Вот, выпей таблетку изобретателя. Только скорее, она излечивает насовсем только тех, чья болезнь не слишком запущена.  У меня осталось еще  несколько штук! Скорее же!
ДЕВУШКА.   Я не верю тебе, Страж. Хочешь получить еще одну взятку? Но мне нечего тебе дать : самое дорогое, что было — подарок Юлиса, я тебе отдала. Больше ничего нет. Уходит.
СТРАЖ.   Девушка, эй, девушка! Не возвращается. Впрочем, может, это и лучше. Ну, съест она таблетку, ну, станет переживать, а  память-то Юлису все одно не вернет...Только мучиться всю жизнь будет, пусть замуж выходит Детей народит, собак заведет, наряды менять будет.. Да мало ли дел у замужней женщины? Так время и пройдет. А потом уж никакие таблетки не помогут. Вот и у меня время действия восстановителя закончится, молодость пройдет, и я все забуду. Таблетки выкину, а цепочка останется, вот и правильно. Ишь, оказывается, и в молодости разумные мысли в глову приходят.
КНИСС.  Входит. Здравствуй, Страж.
СТРАЖ.   Спасибо, здравствую.
КНИСС.   Как дела? В Городе спокойно? Демонстраций у дворцовых ворот нет? Недовольные приходили? На прием просились?
СТРАЖ.   Недовольные уже давно не приходят.
КНИСС.   Прекрасно! Значит, все довольны.
СТРАЖ.   Просто поняли, что ходить без толку.
КНИСС.   Ты что-то сказал, Страж?
СТРАЖ.   Никак нет. Это кашель. Напал не во-время.
КНИСС.   Простудился? Так выздоравливай, а то живо в лазарет попадешь.
СТРАЖ.   В лазарет попасть, насовсем пропасть.
КНИСС.   То-то. А поговорочки оставь. У дворцовых ворот молча служить полагается. Люди с моими пропусками были? СТРАЖ молчит. Мои люди, спрашиваю, были?
ПОСЕТИТЕЛЬ 1, 2.  Выскакивают из-за кустов.   Были мы, приходили, и теперь здесь стоим, вашей милости дожидаемся.
КНИСС.   Почему здесь? Юлису выходить за ворота не положено, к нему представители из народа во дворец являться должны, не знаете разве? Так я  других, более памятливых быстро на ваши места отыщу.
ПОСЕТИТЕЛЬ 1.   Не забыли мы, ваша светлость, нас Страж не пустил.
ПОСЕТИТЕЛЬ 2.   Да еще такое сказал!
КНИСС.    Что сказал? Повтори!
ПОСЕТИТЕЛЬ 2.   Неловко как-то подобные слова произносить...
КНИСС.   Ерунда, говори смело, тебе ничего за это не будет.
СТРАЖ.   Я и сам скажу. Мусор ты, Книсс, и вор. У мальчишки память украл? Украл. Ну, он-то ладно, у него не ты б увел, она бы сама из дворца сбежала. У нас во дворце лучше вообще ничего не помнить.  Но девчонку зачем испортил? Жениха отнял, ненавистью ослепил, душу вынул.
КНИСС.   Понять лучше хотел, вот и вынул
СТРАЖ.   На девчонку  смотреть жалко, отпусти ее.
КНИСС.   Жалко у пчелки на хвостике, а Девушка мне нравится.
СТРАЖ.   Зачем она тебе?
КНИСС.   Ты разве не знаешь? Сына на ней женю.
СТРАЖ.   В Городе полно других, богатых и красивых девушек, а у этой за душой ни гроша, много ли ты выиграешь?
КНИСС.   Много ли выиграю? Во-первых, получу добрую, умную невестку, а это уже клад. Во-вторых, мой сын женится на невесте Юлиса, и венчать  их будет сам Юлис. И если вдруг память вернется к нему, он сам убежит от нее.
СТРАЖ.   Ты мерзавец, Книсс.
КНИСС.   Я хороший.
СТРАЖ.   Подлец ты. 
КНИСС.    Я умный, добрый, замечательный.
СТРАЖ.    Гад ты ползучий.
КНИСС.   Вот это уже лишнее. Терпеть не могу, когда меня видят насквозь. Смир-но! 
  СТРАЖ вытягивается. ПОСЕТИТЕЛЯМ 1, 2.  Взять его! Только тихо. Не забывайте, что мы на улице.   ПОСЕТИТЕЛИ осторожно берут СТРАЖА под руки, тот сопротивляется. Стой, раз два!
  ПОСЕТИТЕЛИ  связывают его. Теперь оставьте нас. Мы поговорим по-дружески, запросто.
  ПОСЕТИТЕЛИ  уходят. Что с тобой случилось, Страж? Я перевел тебя от городских к дворцовым, я оставил твои ворота незамурованными, а ты так-то меня благодаришь? Что плохого я тебе сделал?
СТРАЖ.   Отнял память у Юлиса.
КНИСС.   Но ты получил место дворцового стража.
СТРАЖ.   Верни Юлису память.
КНИСС.    Не могу. Она за тридевять тземель, в тридесятом царстве, в тридесятом государстве, на верхушке дуба в закованном сундуке, где сидит бешенный волк, в волке  утка, в утке — яйцо, в яйце — игла, в игле память. Как  я до нее доберусь?
СТРАЖ.   Не  знаю...
КНИСС.   А я знаю. Гораздо проще мне повесить тебя. На площади. Народ будет ликовать и кидать в тебя камни — это ты требовал взятки, ты не пускал их во дворец, когда они хотели рассказать обо всем Юлису. Это ты не выпускал за ворота лучшего из лучших юношей , чтобы он ничего не знал и не видел, ты докладывал, что надои куритного молока увеличиваются надва процента в сутки. Я не стану тебя вешать. Я  просто выведу тебя на площадь, народ сам растерзает тебя на кусочки. 
СТРАЖ.   Через месяц они поймут, что дело не во мне,  и воздвигнут мне памятник.
КНИСС.   На твое место найдется другой страж. Дворцовые ворота нельзя оставлять без охраны. А насчет памятника ты загнул! Стражи всегда будут брать взятки и не выпускать за ворота лучшего из лучших. Ха-ха!
СТРАЖ.   Ты — подлец, Книсс!
КНИСС.   Я — умный, я- хороший, я- добрый. 
СТРАЖ.   Мерзавец!
КНИСС.   Кто научил тебя так разговаривать?
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.   Выходит из-за кустов.  Я. 
КНИСС.   Ты все слышал?
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.   Не совсем… Только то, что вы умный, хороший, добрый.
КНИСС.    Молодец. Я тебя, кажется, где-то видел?
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.   Меня выгнали с работы, и я приходил просить место...
КНИСС.     У тебя хороший слух. Распоряжусь, чтобы тебя назначили городским дирижером. Теперь иди. Мне нужно понять, кто научил его так разговаривать.
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.     Я.
КНИСС.    При таком схорошем слухе и такой отвратительный голос?
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.    Я изобрел восстановитель.
КНИСС.     Восстановитель?  Да, да, что-то припоминаю.
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.    Вы не стали слушать меня, решили, что открытие ничего не стоит. Но теперь видите его действие.
КНИСС.     И… И на многих оно подействовало?
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.    Только Страж согласился взять мои таблетки, потому что ничего другого у меня не было. Мне нужна работа. Вы видите, на что я способен. Дайте мне работу.
СТРАЖ.      Эх, ты, Изобретатель…
КНИСС. Я оформлю тебя сейчас же. А этот?
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.   Не обращайте внимания. Через пару дней действие таблеток закончится, и он будет служить по-прежнему.
КНИСС.   Все-таки придется его повесить. Министры! Звонит в колокольчик. 
МУСС, ЭЛЛИС, РУБС.  Вбегают.  Мы здесь, ваша светлость.
КНИСС.   Я нашел человека, который мешал Городу жить счастливо, дышать легко, работать свободно. Вот он. Взяточник, карьерист, лгун!
ЭЛЛИС.   Я давно замечала, что Страж не совсем честный человек — двадцать лет назад он клялся в любви мне, а вчера распевал романсы под окнами военного министра. Он — клятвопреступник.
МУСС.   До того, как он стал стражем дворцовых ворот, я жертвовал свою зарплату вдовам и сиротам, а теперь я сам живу на свою зарплату, а вдовы и сироты по-прежнему ничего не получают. Он — вор и мошенник.
РУБС.   Из-за него я сделала первую глупость - собственными руками сварила суп. Он  совратитель.
ЭЛЛИС.   Повесить его.
МУСС.   Повесить.
РУБС.   Повесить.
ДЕВУШКА.  Входит в подвенечном платье.  Видишь, Страж, если бы у меня не было такого красивого платья,  разве на мою свадьбу пришли бы министры?
ДЕВУШКА.    По случаю бракосочетания моего сына казнь откладывается до окончания медового месяца. А пока — заточить его в камеру номер один.
СТРАЖ.    Пусть будет так. Но тогда мне положено последннее слово.
КНИСС.   Смотря что ты хочешь сказать.
СТРАЖ.     Хочу поздравить твою невестку и сделать ей свадебный подарок. Мне на том свете уже ничего не понадобится.
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.   Действие таблеток может закончиться и раньше от сильного страха  или от обильного обеда.
РУБС.   Дать ему слово?
КНИСС.   Пусть поздравит письменно. А подарок...
ДЕВУШКА.    Мне еще никогда не делали свадебных подарков.
СТРАЖ.     Желаю тебе счастья, Девушка. Возьми это и ничего не забывай. Ничего не забывай.  Отдает ей цепочку — подарок ЮЛИСА.
ДЕВУШКА.   Она очень дорогая  эта цепочка.
СТРАЖ.    Именно поэтому я ее и возвращаю. 
ДЕВУШКА.   Значит, ты не лжешь? Они и вправду хотят повесить тебя?
СТРАЖ.   Да.
ДЕВУШКА.    Что я могу для тебя сделать, Страж?
СТРАЖ.     Быть счастливой.
ДЕВУШКА.   Но как?! 
СТРАЖ.   В тридевятом царстве…
КНИСС.   Молчать!
СТРАЖ.   В тридесятом государстве…
КНИСС.   Взять его!
СТРАЖ.    На верхушке дуба…  
КНИСС.   Закрыть ему рот!
         ПОСЕТИТЕЛИ 1, 2.  Пытаются схватить  Стража.
 ПОСЕТИТЕЛЬ  1.   Ай, он кусается!
СТРАЖ.     В закованном сундуке…
КНИСС.   Закрыть ему рот! Он — клятвопреступник!
СТРАЖ.    Где сидит бешенный волк…
ЭЛЛИС.    Он пел романсы под окнами Рубс, потому что раньше там была моя комната!
СТРАЖ.   Проглотивший дикую утку…
КНИСС.   Разгоню вас всех!
СТРАЖ.   В утке яйцо…
МУСС.   Средства для вдов вы отдаете вашей жене, а для сирот — вашему сыну, ваша светлость, если вы меня выгоните, чью зарплату вы будете жертвовать народу?
СТРАЖ.   В яйце игла…
КНИСС.   Он — совратитель!
РУБС.   Я люблю  его!
КНИСС.   Смирно! Взять их!
СТРАЖ.  Услужливо сгибается, на его лице подобострастная улыбка — действие таблеток кончилось.  Слушаюсь, ваша светлость!
        СТРАЖ связывает МУССА, ЭЛЛИС, РУБС. ДЕВУШКА во время суматохи убегает.
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.   Видите, ваша светлость, Страж служит по-прежнему. Таблетки совершенно безвредны.
КНИСС.   Не сметь называть меня светлостью!
ВСЕ ХОРОМ.   Простите, ваша темность…
КНИСС.   Невеста! Где невеста?!
СТРАЖ.    Поймать? Связать? Доставить?
КНИСС.    Поздно! Подлецы. Всех повешу. Казню. Четвертую!
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.   Лучше оставьте их без места и поите куриным молоком.
КНИСС.   Она слышала мою тайну.
МУСС.   Не слышала, ваша темность. Мы нарочно очень шумели.
КНИСС.   Она пройдет за тридевять земель…
РУБС.    Не пройдет. Это очень далеко.
КНИСС.   Она достанет окованный сундук…
ЭЛЛИС.   Не достанет, у нее нет связей.
КНИСС. Я не с вами разговариваю я страдаю.
ЭЛЛИС.   Милый Книсс, я жду вас сегодня вечером. Будут свечи и мы. Мы и свечи.
КНИСС.   Казню.
МУСС.   С этого дня я свою зарплату буду жертвовать вашей темности. Народу ее все равно не хватает.
КНИСС.   Повешу.
РУБС.    Я начну войну с соседними государствами, и они будут грабить любого, идущего в наш Город. Так что если Памяти и удастся добраться невредимой, здесь ее все равно ограбят.
КНИСС.   Четвертую!
ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.    Я изобрету таблетки, убивающие молодость!
СТРАЖ.    А я буду охранять ворота!
КНИСС.   Но должен же я кого-то повесить? Замечает 1-го и 2-го ПОСЕТИТЕЛЕЙ. Взять их!
ПОСЕИТЕЛИ 1,2.   Мы… мы… мы увеличим  удои кур на сто процентов!
ПРОХОЖИЙ.   Проходит мимо.   Куры несут яйца, они не дают молока.
РУБС, ЭЛЛИС, МУСС.   Вот он! Взять его!
      ПОСЕТИТЕЛИ 1, 2 набрасываются на ПРОХОЖЕГО, вяжут его веревками.
ПРОХОЖИЙ.   Эй! Что вы делате?!
КНИСС.  Как только Юлис подпишет приказ, ты будешь казнен!
ПРОХОЖИЙ.   За что?!
ПОСЕТИТЕЛЬ 1. Шпион!
ПОСЕТИТЕЛЬ 2.   Разбойник!
СТРАЖ.    Взяточник!
РУБС.    Карьерист!                    Уводят ПРОХОЖЕГО.         
                                              КАРТИНА 11.
         Дворцовая площадь. В центре — плаха, перед которой на коленях стоит ПРОХОЖИЙ. Над ним, опираясь на огромный топор — СТРАЖ, по обе стороны от них со свитками в руках   ПОСЕТИТЕЛИ 1, 2. Вокруг КНИСС, ЮЛИС, ЭЛЛИС, РУБС, МУСС, ИЗОБРЕТАТЕЛЬ.
ПОСЕТИТЕЛЬ  1.   Именем закона…
ПОСЕТИТЕЛЬ  2.   Именем нашего Города…
ПОСЕТИТЕЛИ  1, 2.  Вместе.   Именем лучшего из лучших правителей   Города  Юлиса великого  Прохожий, проходивший мимо дворцовых ворот  и потому  оказавшийся шпионом, взяточником, карьеристом, клятвопрестиупником, разбойником должен быть публично казнен на площади.
         Барабанная дробь. ПРОХОЖИЙ кладет голову на плаху. СТРАЖ поднимает топор.
ЮЛИС.   Стойте! Я вспомнил! Я вспомнил тебя, Страж! Когда мы были маленькими, ты охранял городские ворота. Мы рвали цветы и дарили их Эллис.. А ты, Эллис, прежде чем выбросить цветы в мусор, ты целовала их. А ты, Рубс, ты подглядывала в бинокль за Стражем и плакала. Я вспомнил тебя, Мусс! Ты в городском парке заводил карусели и дарил детям леденцы. ПОСЕТИТЕЛЯМ 1, 2.  А вы зимой катали нас на санках , а летом ты, Изобретатель, устраивал фейерверки над озером. Я вспомнил свою Девушку. Мне так не хватало ее все это время!..
       Входит ДЕВУШКА.   ЮЛИС встает, и они идут навстречу друг другу.
КНИСС.   Ты прошла тридевять земель?
ДЕВУШКА.    Меня перенесли птицы.
КНИСС.    Ты достала окованный сундук?
ДЕВУШКА.   Добрый медведь повалил дуб.
КНИСС.  Тебя не разорвал бешенный волк?
ДЕВУШКА.    Волка застрелил охотник.
КНИСС.    Дикая утка не улетела от тебя?
ДЕВУШКА.   Ее поймал селезень          
     ДЕВУШКА и ЮЛИС встречаются. Свет на мгновение гаснет. 
                                                          КАРТИНА  12.
Снова свет. Все, как в картине 3.  В городском сквере возле скамейки ДЕВУШКА и ЮЛИС держатся за руки. К скамейке подходит и тихо садится КНИСС.  У него изменился только костюм. 
ЮЛИС.   Любимая! Дорогая моя девочка...
ДЕВУШКА.    Теперь мы будем всегда-всегда вместе?
ЮЛИС.   Всегда-всегда.
        Целуются. КНИСС громко стонет. ДЕВУШКА и ЮЛИС подбегают к нему..   
КНИСС.   Ой, оё-ёй...
ДЕВУШКА.    Что с вами? Вам плохо?
КНИСС.  Ох, плохо, ох, ох…
ЮЛИС.   Странно, я не чувствую боли...
КНИСС.   Мне не больно, мне плохо… Разрывается голова… Ох, ох…
ЮЛИС.   У вас болит голова, но чем ближе я подхожу, тем больнее вам становится… Чаще всего бывает наоборот...
КНИСС.   Закрой глаза, юноша, мне полегчает.
ЮЛИС.  Закрывает глаза.   Странно, обычно от моего взгляда боль уходит...
КНИСС.   Молчи, молчи, и у меня все будет хорошо.
ЮЛИС.   Я сбегаю за врачом.
КНИСС.   Ой, нет, останьтесь, барышни я стесняюсь...
ДЕВУШКА.  Побудь с ним, Юлис, врача я сама  позову…. Убегает.
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